XPS 15

Quick Start Guide

Guida introduttiva rapida
Guia de iniciacao rapida
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1 Connect the power adapter and

press the power button

Connettere l'adattatore di alimentazione e premere il pulsante Accensione
Ligar o transformador e premir o botdo Ligar

GU¢ adaptérunu takip guc dugmesine basin
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2 Finish operating system setup

Terminare la configurazione del sistema operativo
Terminar a configuragdo do sistema operativo
isletim sistemi kurulumunu tamamlama | dsill alas alae) olgd)

Windows

Enable Dell updates
Abilitare gli aggiornamenti Dell
Ativar as atualizacdes Dell

Dell glincellemelerini etkinlestirin
Jo— Dell cliass ¢S

Connect to your network
Connettere alla rete
Estabelecer uma ligagdo a rede
Aginiza baglanin
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[ NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the
password for the wireless network access when prompted.

F N.B.: Se ci si sta connettendo a una rete wireless protetta, inserire la
password di accesso alla rete wireless quando richiesto.

[l NOTA: Se estiver a estabelecer ligagao a uma rede sem fios protegida,
quando for solicitado, introduza a palavra-passe de acesso a rede sem fios.

4 NOT: Glvenli bir kablosuz aga baglaniyorsaniz, soruldugunda kablosuz ag
erisimi parolasini girin.
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Sign in to your Microsoft account or create
a local account
Effettuare 'accesso al proprio account
Microsoft oppure creare un account locale
Iniciar sessdo numa conta Microsoft ou criar
uma conta local
Microsoft hesabiniza oturum agin veya yerel
bir hesap olusturun
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Get more when you sign in

Ubuntu

Follow the instructions on the screen to finish setup.

Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo per terminare la configurazione.
Siga as instrucdes apresentadas no ecra para concluir a configuragao.
Kurulumu tamamlamak igin ekrandaki talimatlari izleyin.
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Create recovery media for Windows
Creare un supporto di ripristino per Windows

Criar um suporte de dados para recuperagdo do Windows
Windows icin kurtarma ortami olusturma

Windows Juall alail sl yicl) Jails 5 oL&)

In Windows search, type Recovery, click Create a recovery media, and follow the
instructions on the screen.

Nella casella di ricerca di Windows digitare Ripristino, fare clic su Crea supporto
di ripristino e seguire le istruzioni visualizzate.

Na procura do Windows, escreva Recuperagao, clique em Criar suporte de dados
para recuperagao, e siga as instrugdes no ecra.

Windows'un arama alanina, Kurtarma yazin, Kurtarma ortami olustur dgesine tiklayin

ve ekrandaki talimatlari izleyin.
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Locate Dell apps in Windows
Localizzare le app Dell in Windows | Localizar as aplicagcdes Dell no Windows
Dell uygulamalarinizi Windows'ta bulma | Windows  Dell <liuks oS aas

Register your computer
Registrare il computer | Registar o computador
Bilgisayarinizi kaydettirin | _iseSl) Jassi

Dell Help & Support
Guida e supporto Dell | Ajuda e Suporte Dell
Dell Yardim ve Destek | Dell sxeluas aca

FEATURED HELP ARTICLES
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SupportAssist Check and update your computer
Verificare e aggiornare il computer
Verificar e atualizar o computador

Bilgisayarinizi kontrol edin ve guincellemeleri yapin
oty oy alal) el o Gl

Product support and manuals
Supporto prodotto e manuali
Suporte de produtos e manuais
Urlin destegi ve kilavuzlar
JiYally isall aea

Contact Dell
Contattare Dell | Contactar a Dell
Dell'e bagvurun | Dell = Ju=iy)

Regulatory and safety
Normative e sicurezza | Regulamentos e seguranga
Mevzuat ve giivenlik | Zsadail il jleall 5 Gla¥) Sl jlaa

Regulatory model
Modello di conformita alle normative | Modelo regulamentar
Yasal model numarasi | (el Joa sall

Regulatory type
Tipo di conformita alle normative | Tipo regulamentar
Yasal tur | el g 50

Computer model
Modello computer | Modelo do computador
Bilgisayar modeli | sl dse

Dell.com/support
Dell.com/support/manuals
Dell.com/support/windows
Dell.com/support/linux

Dell.com/contactdell

Dell.com/regulatory_compliance
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Features

Funzioni | Funcionalidades | Ozellikler | <l sl
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Camera 11. Right-click area
Camera-status light 12. Right microphone
Power-adapter port 13. SD-card slot
USB 3.0 port with PowerShare 14. USB 3.0 port with PowerShare
HDMI port 15. Battery-charge status lights
Thunderbolt 3 port with Power 16. Battery-charge status button
delivery (USB-C) 17. Security-cable slot
Headset port 18. Power button
Left microphone 19. Service Tag label
Left-click area 20. Regulatory label

Battery-status light
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Fotocamera

Indicatore di stato della fotocamera
Porta adattatore di alimentazione
Porta USB 3.0 con PowerShare
Porta HDMI

Porta con fornitura di alimentazione
Thunderbolt 3 (USB-C)

Porta auricolare
Microfono sinistro
Area per clic con pulsante sinistro

Indicatore di stato della batteria

Camara

Luz de estado da camara

Porta do transformador

Porta USB 3.0 com PowerShare
Porta HDMI

Porta Thunderbolt 3 com entrega
de poténcia (USB-C)

Porta de auscultadores
Microfone esquerdo
Area de clique com o bot&o esquerdo

Luz de estado da bateria
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Area per clic con pulsante destro
Microfono destro

Slot scheda SD

Porta USB 3.0 con PowerShare

Indicatori di stato della ricarica

della batteria

Pulsante di stato della ricarica

della batteria

Slot cavo di protezione

Accensione

Etichetta Numero di servizio
Etichetta di conformita alle normative

Area de clique com o botao direito
Microfone direito

Ranhura do cartdo SD

Porta USB 3.0 com PowerShare

Luz de estado de carga da bateria
Botdo de estado da carga da bateria
Ranhura do cabo de seguranga
Botdo Ligar

Etiqueta de servico

Etiqueta regulamentar

Kamera
Kamera durum 1sigi
Gug adaptort baglanti noktasi

PowerShare ile birlikte USB 3.0
baglanti noktasi

HDMI baglanti noktasi
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6. Gug dagitiml Thunderbolt 3 baglanti

noktasi (USB-C)

7. Mikrofonlu kulaklik baglanti noktasi

Sol mikrofon
9. Sol tiklatma alani
10. Pil durum isigi
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11. Sag tiklatma alani
12. Sag mikrofon
13. SD-kart yuvasi

14. PowerShare ile birlikte USB 3.0
baglanti noktasi

15. Pil sarj durumu isiklari
16. Pil sarj durumu dugmesi
17. Guvenlik kablosu yuvasi
18. GuUg dugmesi

19. Servis Etiketi

20. Yasal etiket
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Shortcut keys
Tasti di scelta rapida | Teclas de atalho
Kisayol tuslar | sbaia¥l miléa

Mute audio

Disattiva audio | Silenciar o dudio

Sesi kapat | <igall &8

Decrease volume

Diminuisci volume | Diminuir o volume
Ses seviyesini dUslr | sl s siue s

Increase volume

F3 <) Aumenta volume | Aumentar o volume
Ses seviyesini arttir | < sall (5 s o8
Previous track/chapter

F4m Traccia/Capitolo precedenti | Faixa/capitulo anterior
Onceki parca/bolim | ) adaiall/ sl

5 Play/Pause

> Riproduci/Metti in pausa | Reproduzir/pausa

Oynat/Duraklat | e i)/ e
Next track/chapter

Fé [ Traccia/Capitolo successivi | Faixa/capitulo seguinte
Sonraki parga/bolum | Jul ahaiall/ )
Switch to external display

F8

Passa al display esterno | Mudar para o ecrd externo
Harici ekrana gegis yap | &l 450 ) Jagll

Search
Ricerca | Procurar

Ara | &

Toggle keyboard backlight states (optional)

Stati attivazione/disattivazione retroilluminazione della tastiera (opzionale)
Alterar o estado de retroiluminacédo do teclado (opcional)

Klavye 151g1 durumlari (istege bagli)
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F10

E11 Decrease brightness

Riduci luminosita | Diminuir o brilho
Parlakligr dustr | g shud) (s sine il
Increase brightness

Aumenta luminosita | Aumentar o brilho
Parlakli@r arttir | g shall s siue gd

Turn off/on wireless
Attiva/Disattiva modalita senza fili
PrtScr
Fn + @
+
Fn tus kilidini degistir
Fn zGie J& Jas

Ligar/desligar a transmissdo sem fios
Ei NOTE: For more information, see Specifications at Dell.com/support.

Kablosuz ozelligini ag/kapa
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Toggle Fn-key lock

Alterna Fn-tasto di blocco
Ligar/desligar blogueio da tecla Fn

E N.B.: Per maggiori informazioni, vedere Specifiche all'indirizzo Dell.com/support.

Ei NOTA: Para mais informagdes, consulte Especificagées em Dell.com/support.

Ei NOT: Daha fazla bilgi igin, bkz. Spesifikasyonlar,Dell.com/support.
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